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@ Bedienungsanleitung

RF-HUB-230
6-in-1 USB-C™ Hub

Best.-Nr. 2306538

BestimmungsgeméRe Verwendung
Bei diesem Produkt handelt es sich um einen
USB-Hub mit sechs Anschliissen, der an ei-
nen USB-C™-Anschluss |hres Computers
angeschlossen wird.

Wenn Sie ein USB-PD-Netzteil (Abgabeleis-
tung) an das Produkt anschlieBen, um es mit
zusétzlicher Leistung (max. 60 W) zu versor-
gen, haben Sie zudem die Mdglichkeit, Gerate
mit USB-C™-Ladeanschluss (z. B. ein Note-
book) aufzuladen bzw. zu betreiben.

Das Gerat ist ausschlieRlich fir den Innen-
gebrauch bestimmt. Verwenden Sie sie also
nicht im Freien. Der Kontakt mit Feuchtigkeit,
z. B. im Badezimmer, ist unbedingt zu vermei-
den.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden dir-
fen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder
verandern. Sollten Sie das Produkt fiir andere
als die zuvor beschriebenen Zwecke verwen-
den, kann das Produkt beschadigt werden.
Dartliber hinaus kann eine unsachgemafe
Verwendung zu weiteren Gefahren fiihren.
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorg-
faltig durch und bewahren Sie sie sicher auf.
Reichen Sie das Produkt nur zusammen mit
der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Dieses Produkt erfillt die gesetzlichen natio-
nalen und européischen Anforderungen. Alle
enthaltenen Firmennamen und Produktbe-
zeichnungen sind Warenzeichen der jeweili-
gen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

HDMI ist eine eingetragene Marke der HDMI

Licensing L.L.C.
OO
Ot

Aktuelle Bedienungsanleitungen
Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen
uber den Link www.conrad.com/downloads
herunter oder scannen Sie den abgebildeten
QR-Code. Befolgen Sie die Anweisungen auf
der Webseite.

Lieferumfang
+ Produkt
+ Bedienungsanleitung

Symbol-Erklérung

N

Das Symbol mit dem Ausrufezei-
chen im Dreieck weist auf wichtige
Informationen in dieser Bedie-
nungsanleitung hin. Lesen Sie die-
se Informationen immer aufmerk-
sam.

Das Symbol mit dem Haus weist
darauf hin, dass das Produkt aus-
schlieRlich in trockenen Innenrau-
men verwendet werden darf.

Lesen Sie sich zu Beginn die Be-
dienungsanleitung sorgfaltig durch.

L D

Das Pfeilsymbol weist auf beson-
dere Informationen und Empfeh-
lungen zur Bedienung hin.

q3

Sicherheitshinweise

j Lesen Sie sich die Bedienungs-

anleitung sorgfaltig durch und
beachten Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise. Sollten Sie
die in dieser Bedienungsanlei-
tung aufgefiihrten Sicherheits-
hinweise und Informationen
fir einen ordnungsgemaRen
Gebrauch nicht beachten, iiber-
nehmen wir keine Haftung fiir
daraus resultierende Personen-
oder Sachschaden. Dariiber hin-
aus erlischt in solchen Fallen die
Gewahrleistung/Garantie.

a) Aligemeine Hinweise

+ Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie
es von Kindern und Haustieren fern.

+ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht
achtlos liegen. Dieses kénnte andernfalls
fur Kinder zu einem geféhrlichen Spiel-
zeug werden.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor extremen
Temperaturen, direkter Sonneneinstrah-
lung, starken Erschitterungen, hoher
Feuchtigkeit, Nasse, brennbaren Gasen,
Dampfen und Lésungsmitteln.

+ Setzen Sie das Produkt keiner mechani-
schen Beanspruchung aus.

+ Sollte kein sicherer Betrieb mehr mdglich
sein, nehmen Sie das Produkt auRer Be-
trieb und schutzen Sie es vor unbeabsich-
tigter Verwendung. Der sichere Betrieb
ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das
Produkt

- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,

- (ber einen langeren Zeitraum unter
unguinstigen  Umgebungsbedingungen
gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen aus-
gesetzt wurde.

+ Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Pro-
dukt um. StoRe, Schlage oder sogar das
Herunterfallen aus geringer Hohe kdnnen
das Produkt beschadigen.

+ Lassen Sie Wartungs-, Anderungs- und
Reparaturarbeiten ausschlieRlich von ei-
ner Fachkraft bzw. einer zugelassenen
Fachwerkstatt ausfiihren.

+ Sollten Sie noch Fragen haben, die in die-
ser Bedienungsanleitung nicht beantwor-
tet wurden, wenden Sie sich an unseren
technischen Kundendienst oder anderes
Fachpersonal.

b) Angeschlossene Gerate

+ Beachten Sie auch die Sicherheits- und
Bedienhinweise der tbrigen Gerate, die an
dieses Produkt angeschlossen sind.

Pflege und Reinigung

+ Trennen Sie das Produkt vor der Durch-
filhrung etwaiger Reinigungsarbeiten stets
von samtlichen daran angeschlossenen
Peripheriegeraten.

+ Verwenden Sie keine aggressiven Reini-
gungsmittel, Alkohol oder andere chemi-
sche Losungsmittel, da diese zu Schaden
am Gehéause und zu Fehlfunktionen fiihren
kénnen.

+ Verwenden Sie zum Reinigen des Pro-
dukts ein trockenes, faserfreies Tuch.

Ubersicht

/N Wichtig

« Uberpriifen Sie vor dem AnschlieRen eines oder mehrerer Geréte stets die Ein-
gangsspannung des jeweiligen USB-A- bzw. USB-C™-Geréts. Vergewissern Sie
sich, dass die Gesamtlast die maximale Ausgangsleistung des Produkts nicht tber-
schreitet.

+ Die genauen Angaben und Spezifikationen finden Sie im Abschnitt , Technische Da-

ten®.
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1 USB-C™.-Stecker

2 3 x USB-A-Anschluss des Typs A
3 HDMI-Anschluss
4
5

USB-C™-Anschluss
VGA-Anschluss
Entsorgung
Elektronische Gerate sind Wertstoffe und gehdren nicht in den Hausmdill. Entsorgen
E Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaf den geltenden gesetzlichen

Bestimmungen.
—

Sie erflillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum
Umweltschutz.

Technische Daten

Ausgang: max. 60 W (Abgabeleistung)

USB-C™-Stecker )
Eingang: 5V, 3 A, max. 15 W

5V, 900 mA, 4,5 W (je Anschluss)
Dateniibertragungsrate: max. 5 Gbit/s (je Anschluss)

3 x USB-A-Anschluss des
TypsA

HDMI-Anschluss Max. 3840 x 2160 30 Hz

/N Nur als Eingang zu verwenden (max. 60 W)

USB-C™-Anschluss (PD)
Durchgangsladung, vorgeschaltet (4) — (1)

VGA-Anschluss Max. 1920 x 1080, 60 Hz

USB-C™-Eingang —
+  HDMI-Ausgang: 1920 x 1080, 60 Hz
+ VGA-Ausgang: 1920 x 1080, 60 Hz

1-in-2-Ausgang (gleichge-
schaltet)

Lange des Kabels 12cm

Windows® 7 (oder aktueller), Mac OS X (oder aktueller),

Unterstltzte Betriebssysteme . id 7.1, (oder aktueller). iPadOS 12 (oder aktueller)

Betriebsbedingungen -20 bis +45 °C, 10 - 85 % rF (nicht kondensierend)

Lagerbedingungen -20 bis +70 °C, 10 — 85 % rF (nicht kondensierend)
Abmessungen (L x B x H) 102x 51 x 15 mm
Gewicht 104 g

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com). Alle Rech-
te einschlieBlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung oder die Erfassung
in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebers. Nachdruck,
auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright 2021 by Conrad Electronic SE. *2306538_v2_0121_02_dh_m_de
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Operating Instructions

RF-HUB-230
6-in-1 USB-C™ Hub

Item No. 2306538

Intended use

The product is a 6-port hub that connects to a
USB-C™ port on your computer.

Charge or operate a device with a USB-C™
charging port (e.g. notebook) by connecting a
power delivery (PD) source to the product to
supply additional power (max. 60 W).

It is intended for indoor use only. Do not use
it outdoors. Contact with moisture, e.g. in
bathrooms, must be avoided under all circum-
stances.

For safety and approval purposes, you must
not rebuild and/or modify this product. If you
use the product for purposes other than those
described above, the product may be dam-
aged. In addition, improper use can result in
other hazards. Read the instructions care-
fully and store them in a safe place. Make this
product available to third parties only together
with its operating instructions.

This product complies with the statutory na-
tional and European requirements. All compa-
ny names and product names are trademarks
of their respective owners. All rights reserved.

HDMI is a registered trademark of HDMI Li-

censing L.L.C.
OO
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Up-to-date operating instructions
Download the latest operating instructions at
www.conrad.com/downloads or scan the QR
code shown. Follow the instructions on the
website.

Delivery content
+ Product
+ Operating instructions

Explanation of symbols

The symbol with the exclamation
mark in the triangle is used to indi-
cate important information in these
operating instructions. Always read
this information carefully.

The symbol with the house means
for use in dry indoor locations only.

Read the operating instructions
carefully.

lety B

The arrow symbol indicates special
information and advice on opera-
tion.
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Safety instructions

Read the operating instructions
& carefully and especially observe

the safety information. If you do
not follow the safety instructions
and information on proper han-
dling in this manual, we assume
no liability for any resulting per-
sonal injury or damage to prop-
erty. Such cases will invalidate
the warranty/guarantee.

a) General information

+ The device is not a toy. Keep it out of the
reach of children and pets.

* Do not leave packaging material lying
around carelessly. This may become dan-
gerous playing material for children.

+ Protect the appliance from extreme tem-
peratures, direct sunlight, strong jolts,
high humidity, moisture, flammable gases,
steam and solvents.

+ Do not place the product under any me-
chanical stress.

« If it is no longer possible to operate the
product safely, take it out of operation and
protect it from any accidental use. Safe
operation can no longer be guaranteed if
the product:

- is visibly damaged,
- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in
poor ambient conditions or

- has been subjected to any serious trans-
port-related stresses.

+ Please handle the product carefully. Jolts,
impacts or a fall even from a low height can
damage the product.

+ Maintenance, modifications and repairs
must only be completed by a technician or
an authorised repair centre.

+ If you have questions which remain un-
answered by these operating instructions,
contact our technical support service or
other technical personnel.

b) Connected devices

+ Also observe the safety and operating in-
structions of any other devices which are
connected to the product.

Care and cleaning

+ Disconnect the product from any peripher-
als before each cleaning.

+ Do not use any aggressive cleaning
agents, rubbing alcohol or other chemical
solutions as they can cause damage to the
housing and malfunctioning.

+ Clean the product with a dry, fibre-free
cloth.

Overview

/N Important

+ Before connecting any devices, check the input voltage of the USB type-A / type-
C™ device(s). Make sure the total loading does not exceed the rated output of this

product.

+ Refer to section "Technical Data" for further information.
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USB-C™male

3x USB-A 3.0 ports
HDMI port

USB type-C™port
VGA port
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Disposal

hid

Electronic devices are recyclable waste and must not be disposed of in the house-
hold waste. At the end of its service life, dispose of the product in accordance with
applicable regulatory guidelines.

You thus fulfill your statutory obligations and contribute to the protection of the envi-

ronment.

Technical data

Output: max. 60 W (power delivery)

USB-C™male

Input: 5V, 3 Amax. 15 W

5V, 900 mA 4.5 W (each port)
3x USB-A 3.0 ports

Max. 5 Gbps data rate (each port)
HDMI port Max. 3840 x 2160 30 Hz

Input only, max. 60 W

USB type-C™ port (PD) A\ Input only, max .

Pass through charging, upstream (4) — (1)
VGA port Max. 1920 x 1080 60 Hz

1-in 2-out (synchronized)

USB-C™ input —
+ HDMI out: 1920 x 1080 60 Hz
+ VGAout: 1920 x 1080 60 Hz

Cable length

12cm

Supported OS

Windows® 7 (or above), Mac OS X (or above), Android
7.1, (or above), iPadOS 12 (or above)

Operating conditions

-20 to +45 °C, 10 - 85 % RH (non-condensing)

Storage conditions

-20 to +70 °C, 10 - 85 % RH (non-condensing)

Dimensions (L x W x H)

102 x 51 x 15 mm

Weight

104 g

Copyright 2021 by Conrad Electronic SE.

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com). Al rights in-
cluding translation reserved. Reproduction by any method, e.g. photocopy, microfiiming, or the capture in electronic data
processing systems require the prior written approval by the editor. Reprinting, also in part, is prohibited. This publication
represents the technical status at the time of printing.

*2306538_v2_0121_02_dh_m_en
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® Mode d’emploi
RF-HUB-230
Hub USB-C™ 6 en 1

N° de commande 2306538

Utilisation prévue

Le produit est un concentrateur a 6 ports qui
se connecte a un port USB-C™ de votre or-
dinateur.

Chargez ou faites fonctionner un appareil
doté d'un port de chargement USB-C™ (par
exemple, un ordinateur portable) en connec-
tant une source d'alimentation (PD) au produit
pour fournir une puissance supplémentaire
(max. 60 W).

Il est uniquement destiné a une utilisation a
lintérieur. Ne [l'utilisez pas a I'extérieur. Tout
contact avec 'humidité, par ex. dans les salles
de bains, doit étre évité en toutes circons-
tances.

Pour des raisons de sécurité et d’homologa-
tion, toute restructuration et/ou modification
du produit est interdite. Toute utilisation a
des fins autres que celles décrites ci-dessus
pourrait endommager le produit. En outre, une
mauvaise utilisation vous expose a d'autres
risques. Lisez attentivement les instructions
du mode d’emploi et conservez-le dans un en-
droit sir. Ne mettez ce produit & la disposition
de tiers qu'avec son mode d’emploi.

Ce produit est conforme aux exigences na-
tionales et européennes en vigueur. Tous les
noms d’entreprises et appellations de produits
sont des marques commerciales de leurs pro-
priétaires respectifs. Tous droits réservés.

HDMI est une marque déposée de HDMI Li-

censing L.L.C.
OO
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Mode d’emploi actualisé
Téléchargez le mode d'emploi le plus récent
sur www.conrad.com/downloads ou scannez
le code QR indiqué. Suivez les instructions
figurant sur le site Web.

Contenu de 'emballage
+  Produit
+ Mode d'emploi

Explication des symboles

N

Le symbole avec le point d'excla-
mation dans un triangle sert a in-
diquer les informations importantes
présentes dans ce mode d’emploi.
Veuillez lire ces informations atten-
tivement.

Le symbole avec la maison signifie
que l'appareil ne doit étre utilisé
que dans des espaces intérieurs
Secs.

[

Lisez attentivement le mode d’em-
ploi.

\ W
[/

l

Le symbole de la fleche indique
des informations spécifiques et des
conseils spéciaux pour le fonction-
nement.
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement le mode
& d’emploi et observez particulie-

rement les consignes de sécu-
rité. Nous déclinons toute res-
ponsabilité en cas de dommages
corporels ou matériels résultant
du non-respect des consignes
de sécurité et des informations
relatives a la manipulation cor-
recte contenues dans ce manuel.
De tels cas entrainent I'annula-
tion de la garantie.

a) Informations générales

+ Cet appareil n'est pas un jouet. Il doit
rester hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

* Ne laissez pas trainer le matériel d’'embal-
lage. Celui-ci peut se révéler dangereux si
des enfants le prennent pour un jouet.

+ Gardez I'appareil a I'abri de températures
extrémes, de la lumiére directe du soleil,
de secousses intenses, de 'humidité éle-
vée, de l'eau, de gaz inflammables, de
vapeurs et de solvants.

+  N'exposez pas le produit a des contraintes
mécaniques.

+  Si une utilisation du produit en toute sécu-
rité n'est plus possible, arrétez de I'utiliser
et protégez-le de toute utilisation acciden-
telle. Un fonctionnement sir ne peut plus
étre garanti si le produit :

- est visiblement endommagé,
- ne fonctionne plus correctement,

- a été stocké pendant une période pro-
longée dans des conditions défavo-
rables ou

- a été transporté dans des conditions
trés rudes.

* Manipulez le produit avec précaution.
Des secousses, des chocs ou une chute,
méme de faible hauteur, peuvent endom-
mager le produit.

+ Lentretien, les modifications et les répa-
rations doivent étre effectués uniquement
par un technicien ou un centre de répara-
tion agréé.

+ Si vous avez des questions dont la ré-
ponse ne figure pas dans ce mode d’em-
ploi, contactez notre service d'assistance
technique ou tout autre personnel tech-
nique.

b) Appareils connectés

* Respectez également les informations
concernant la sécurité et le mode d'emploi
pour les autres appareils connectés a ce
produit.

Entretien et nettoyage

+ Avant chaque nettoyage, débranchez le
produit de tout périphérique.

+ Nutilisez pas de produits de nettoyage
abrasifs, dalcool a friction ou d'autre
produit chimique ; ceux-ci risqueraient
d'abimer le boitier et de causer des dys-
fonctionnements.

+ Nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon sec
et sans fibres.

Apercu

/N Important

+ Avant de brancher tout appareil, vérifiez la tension d’entrée du ou des appareils USB
de type A/ type C™. Assurez-vous que la charge totale ne dépasse pas la puissance
nominale de ce produit.

+ Pour plus d'informations, voir la section « Caractéristiques techniques ».
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USB-C™male

3 Ports USB-A 3.0
Port HDMI

Port USB type-C™
Port VGA
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Elimination des déchets

hid

Les appareils électroniques sont des matériaux recyclables et ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménageres. En fin de vie, éliminez I'appareil conformé-
ment aux dispositions Iégales en vigueur.

Ainsi, vous respectez les ordonnances légales et contribuez & la protection de I'en-
vironnement.

Caractéristiques techniques

Sortie : 60 W max. (alimentation en énergie)

USB-C™male .

Entrée:5V,3Amax. 15W

5V, 900 mA 4,5 W (chaque port)
3 Ports USB-A 3.0 L )

Max. 5 Go de débit de données (chaque port)
Port HDMI 3840 x 2160 max., 30 Hz

/N Entrée uniquement, 60 W max.

Port USB type-C™ (PD
¥ (PD) Charge transversale, en amont (4) — (1)

Port VGA 1920 x 1080 max., 60 Hz

Entrée USB-C™ —
Sortie 1 en 2 (synchronisée) + Sortie HDMI : 1920 x 1080, 60 Hz
+ Sortie VGA: 1920 x 1080, 60 Hz

Longueur du cable 12cm

Windows® 7 (ou versions ultérieures), Mac OS X (ou ver-
sions ultérieures), Android 7.1, (ou versions ultérieures),
iPadOS 12 (ou versions ultérieures)

Systéme d’exploitation pris en
charge

Conditions de fonctionnement ~ -20 a +45 °C, 10 a 85 % HR (sans condensation)

Conditions de stockage -20 2 +70°C, 10 a 85 % HR (sans condensation)

Dimensions (L x I x h) 102 x 51 x 15 mm

Poids 104 g

Ce document est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strasse 1, D-92240 Hirschau - Allemagne
(www.conrad.com). Tous droits réservés y compris la traduction. La reproduction par n'importe quel moyen, p. ex. photo-
copie, microfilm ou saisie dans des systémes de traitement électronique des données, nécessite I'autorisation préalable
par écrit de I'éditeur. La réimpression, méme en partie, est interdite. Cette publication représente I'é¢tat technique au
moment de l'impression.

Copyright 2021 by Conrad Electronic SE. *2306538_v2_0121_02_dh_m_fr
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@ Gebruiksaanwijzing

RF-HUB-230
6-in-1 USB-C™-hub

Bestelnr. 2306538

Beoogd gebruik

Dit product is een hub met 6 poorten die wordt
aangesloten op een USB-C™-poort van uw
computer.

U kunt een apparaat met USB-C™-laadpoort
(bijv. een notebook) opladen of gebruiken door
een voedingsbron op het product aan te slui-
ten en extra vermogen te verstrekken (max.
60 W).

Dit product is alleen bedoeld voor gebruik
binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis.
Contact met vocht, bijv. in de badkamer, moet
absoluut worden vermeden.

Om veiligheids- en goedkeuringsredenen
mag u niets aan dit product veranderen. Als
het product voor andere doeleinden wordt
gebruikt dan hierboven beschreven, kan het
worden beschadigd. Bovendien kan onjuist
gebruik tot andere gevaren leiden. Lees de
gebruiksaanwijzing goed door en bewaar
deze op een veilige plek. Het product mag
alleen samen met de gebruiksaanwijzing aan
derden worden doorgegeven.

Het product is voldoet aan de nationale en
Europese wettelijke voorschriften. Alle be-
drijfs- en productnamen zijn handelsmerken
van de betreffende eigenaren. Alle rechten
voorbehouden.

HDMI is een geregistreerd handelsmerk van
de HDMI Licensing L.L.C.
Of10]

E'.

Meest recente gebruiksaanwijzing
Download de meest recente gebruiksaanwij-
zing via www.conrad.com/downloads of scan
de afgebeelde QR-code. Volg de aanwijzin-
gen op de website op.

Leveringsomvang
+ Product
+  Gebruiksaanwijzing

Verklaring van de tekens

Dit symbool met het uitroepteken
in een driehoek wordt gebruikt om
belangrijke informatie in deze ge-
bruiksaanwijzing te onderstrepen.
Lees deze informatie altijd aan-
dachtig door.

Het symbool met het huis betekent
alleen voor gebruik in droge bin-
nenruimtes.

Lees zorgvuldig de gebruiksaanwij-
zingen.

Ll O >

Het pijl-symbool duidt op speciale
informatie en advies voor het ge-
bruik.
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Veiligheidsinstructies

Lees de gebruiksaanwijzing aan-
& dachtig door en neem vooral de

veiligheidsinformatie in acht. In-
dien de veiligheidsinstructies en
de aanwijzingen voor een juiste
bediening in deze gebruiksaan-
wijzing niet worden opgevolgd,
aanvaarden wij geen verant-
woordelijkheid voor hieruit re-
sulterend persoonlijk letsel of
materiéle schade. In dergelijke
gevallen vervalt de aansprake-
lijkheid/garantie.

a) Algemene informatie

+ Dit apparaat is geen speelgoed. Houd het
buiten het bereik van kinderen en huisdie-
ren.

+ Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos
rondslingeren. Dit kan voor kinderen ge-
vaarlijk speelgoed worden.

+ Bescherm het product tegen extreme tem-
peraturen, direct zonlicht, sterke schok-
ken, hoge vochtigheid, vocht, brandbare
gassen, stoom en oplosmiddelen.

+ Stel het product niet aan mechanische
spanning bloot.

+ Als het product niet langer veilig gebruikt
kan worden, stel het dan buiten bedrijf en
zorg ervoor dat niemand het per ongeluk
kan gebruiken. Veilig gebruik kan niet lan-
ger worden gegarandeerd als het product:

- zichtbaar is beschadigd,
- niet meer naar behoren werkt,

- gedurende een langere periode onder
slechte omstandigheden is opgeslagen
of

- onderhevig is geweest aan ernstige
transportbelasting.

+ Behandel het product met zorg. Schokken,
stoten of zelfs een val van geringe hoogte
kunnen het product beschadigen.

+ Onderhoud, aanpassingen en reparaties
mogen alleen uitgevoerd worden door een
technicus of een daartoe bevoegd service-
centrum.

+ Als u nog vragen heeft die niet door deze
gebruiksaanwijzing worden beantwoord,
kunt u contact opnemen met onze techni-
sche dienst of ander technisch personeel.

b) Aangesloten apparaten

+ Neem tevens de veiligheids- en ge-
bruiksinstructies van andere apparaten die
op het product zijn aangesloten in acht.

Onderhoud en reiniging

+ Sluit Koppel het product los van eventuele
randapparatuur voor het reinigen.

+ Gebruik in geen enkel geval agressieve
schoonmaakmiddelen, ontsmettingsalco-
hol of andere chemische oplossingen om-
dat deze schade toe kunnen brengen aan
de behuizing en zelfs afbreuk kan doen
aan de werking van het product.

+ Reinig het product met een droog, pluisvrij
doekije.

Overzicht

/\ Belangrijk

+ Controleer de ingangsspanning van de USB type-Altype-C™-apparatuur voordat u
deze aansluit. Zorg ervoor dat de totale belasting niet hoger is dan de nominale

uitvoer van dit product.

+ Lees paragraaf “Technische gegevens” voor meer informatie.
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USB-C™mannelijk

3x USB-A 3.0-poorten
HDMI-poort

USB type-C™-poort
VGA-poort
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Verwijdering

hid

Elektronische apparaten zijn recyclebaar afval en horen niet bij het huisvuil. Als het
product niet meer werkt moet u het volgens de geldende wettelijke bepalingen voor
afvalverwerking afvoeren.

Op deze wijze voldoet u aan uw wettelijke verplichtingen en draagt u bij aan de
bescherming van het milieu.

Technische gegevens

USB-C™ mannelijk

Uitgang: max. 60 W (stroomlevering)
Ingang: 5V, 3 Amax. 15 W

5V, 900 mA4,5 W (elke poort)

3x USB-A 3.0-poorten X
Max. 5 Gbps gegevenssnelheid (elke poort)
HDMI-poort Max. 3840 x 2160 30 Hz
Alleen i , max. 60 W
USB type-C™-poort (PD) 4\ Alleen '”ga"?’ e
Passthrough-lading, upstream (4) — (1)
VGA-poort Max. 1920 x 1080 60 Hz

1-in 2-uit (gesynchroniseerd)

USB-C™-ingang —
+ HDMI-uitgang: 1920 x 1080 60 Hz
+ VGAuit: 1920 x 1080 60 Hz

Lengte kabel

12cm

Ondersteunde besturingssys-
temen

Windows® 7 (of hoger), Mac OS X (of hoger), Android
7.1, (of hoger), iPadOS 12 (of hoger)

Bedrijfsomstandigheden

-20 tot +45 °C, 10 - 85 % RV (niet condenserend)

Opslagcondities

-20 tot +70 °C, 10 — 85 % RV (niet condenserend)

Afmetingen (I x b x h)

102 x 51 x 15 mm

Gewicht

104 g

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com). Alle rechten,
vertaling inbegrepen, voorbehouden. Reproducties van welke aard dan ook, bijvoorbeeld fotokopie, microverfilming of
de registratie in elektronische gegevensverwerkingsapparatuur, vereisen de schriftelijke toestemming van de uitgever.
Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie voldoet aan de technische stand ten tijde van het drukken.
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